ATA Carnet – Meghatalmazás (kiutazó munkatárs, szállítmányozó, képviselő részére)

Meghatalmazás / Vollmacht / Authority / Pouvoir / Poder / Доверенность

(HU) Meghatalmazás: Ezúton meghatalmazzuk/meghatalmazom…
(DE) Vollmacht: Hiermit erteilen wir/erteile ich…
(EN) Authority: We/I herewith authorize…
(FR) Pouvoir: Par ce pouvoir nous autorisons/j’autorise…
(ES) Poder: Por el presente poder autorizanos/autorizo…
(RU) Доверенность: Настоящим ме выдаём/я выдаю…

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
(a meghatalmazott azonosító adatai: név, útlevélszám, stb.)

(HU) az alábbi számú ATA igazolvány … 
(DE) Vollmacht, das Carnet ATA …
(EN) to utilize ATA Carnet …
(FR) d’utiliser le carnet ATA …
(ES) para utilizer el Cuaderno ATA …
(RU) доверенностъ на полъзование карнетом ATA ...

HU ________ ________________________
(az ATA igazolvány száma)

(HU) használatával az igazolványban feltüntetett áruk ideiglenes bevitele során, valamint minden, az ideiglenes behozatal kapcsán szükséges nyilatkozatok megtételével. 
[bookmark: _GoBack](DE) zur vorübergehenden Einfuhr der darin aufgeführten Waren zu benutzen und dabei alle
notwendigen Erklärungen in unserem/meinem Namen abzugeben.
(EN) for temporary importation of the goods listed therein and to make all necessary statements
on our/my behalf.
(FR) pour l’importation temporaire des marchandises y mentionnées et de donner toutes les
declarations nécessaires en notre/mon nom.
(ES) para la importacion temporaria de las mercancias alli mencionadas y para dar todas
las declaraciones necesarias en nuestro/mi nombre.
(RU) для временного ввоза указанных в нем товаров и подачу всех необходимых заявлений от нашего/моего имени.

__________________________________________
hely, dátum

__________________________________________
az ATA tulajdonos cégszerű aláírása
